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REGENERATION 
CAPABILITY

PROTECTION RESTORATION

REVITALIZANT®の効果を表します
保護、修復、再生の特性を示す
XADO独自の単位です�

XADOケミカルグループの社内評価システム

Designed for restoration, repair, and further antiwear protection 2.4 3.02.4

9 ml
(tube in a blister package)
Art. XA 10338

REVITALIZANT® EX120
FOR CYLINDERS

tube

ガソリン・ディーゼルエンジンのシリンダーに直接塗り込んだり
プラグ穴から直接投入出来る添加剤です

本添加剤を投入完了後は、1500km以上走行してください
その間はオイル交換をしないでください。　�

2.4/2.7 3.0/3.02.4/2.7

8 ml (syringe, box)
Art. XA 12031

Designed for restoration, repair, and antiwear protection 

8 ml (syringe in a blister 
package) Art. XA  10031

REVITALIZANT® EX120
for automatic 
transmissions

syringe/tube
オートマチックトランスミッション、セミオートマチックトランスミッションに
ご使用いただけます
ティプトロニック®、ステップトロニック®、CVT、DSGなど。

本添加剤を投入完了後は、1500km以上走行してください
その間はオイル交換をしないでください。　�

syringe/tube

8 ml (syringe, box)
Art. XA 12034

Designed for restoration, repair, and antiwear protection 
3.6/4.0 5.0/5.03.6/4.0

Full treatment.
Gradual application of 3 syringes/tubes.

8 ml (syringe in a blister
package) Art. XA 10034

REVITALIZANT® EX120
for all types of diesel 
engines

ディーゼルエンジン用の添加剤です

syringe/tube

オイル容量 
（リットル） 

8ml入りシリンジ 
（個数） 

適用パターン 
（250Km走行ごと） 

3–10 11–20 21–30

3

1+1+1 2+2+2 3+3+3

6 9

本添加剤を投入完了後は、1500km以上走行してください
その間はオイル交換をしないでください。　�

8 ml (syringe, box)
Art. XA 12035

Designed for restoration, repair, and antiwear protection 

Full treatment.
Gradual application of 3 syringes/tubes.

syringe/tube
3.6/4.0 5.0/5.03.6/4.0

8 ml (syringe in a blister 
package) Art. XA 10035

REVITALIZANT® EX120
for gasoline 
and LPG engines

ガソリン・LPGエンジン用（ターボ車含む）の添加剤です�

オイル容量 
（リットル） 

8ml入りシリンジ 
（個数） 

適用パターン 
（250Km走行ごと） 

3–10 11–20 21–30

3

1+1+1 2+2+2 3+3+3

6 9

本添加剤を投入完了後は、1500km以上走行してください
その間はオイル交換をしないでください。　�

2.4/2.7 3.0/3.02.4/2.7
syringe/tube

8 ml (syringe, box)
Art. XA 12030

Designed for restoration, repair, and antiwear protection 

8 ml (syringe in a blister 
package) Art. XA  10030

REVITALIZANT® EX120
for manual gearboxes, 
transfer cases, and 
differentials

マニュアルミッションやシーケンシャルギヤボックス、ドグミッション等の
摩耗からの保護・修復とリペアのために開発されました。�

オイル容量 
（リットル） 

8ml入りシリンジ 
（個数） 

1–2 2–5 5–8

1 2 3

本添加剤を投入完了後は、1500km以上走行してください
その間はオイル交換をしないでください。　�

8 ml (syringe, box)
Art. XA 12033

Designed for restoration, repair, and antiwear protection of all 
types of fuel equipment 

2.4/2.7 3.0/3.02.4/2.7
syringe/tube

8 ml (syringe in a blister 
package) Art. XA 10033

REVITALIZANT® EX120
for all types of fuel
equipment and injection 
systems

ガソリン・ディーゼルエンジンの燃料ポンプやインジェクターの
摩耗からの保護、修復とリペアのために開発されました

本添加剤を投入完了後は、1500km以上走行してください
その間はオイル交換をしないでください。　�

8 ml (syringe, box)
Art. XA 12032

Designed for restoration, repair, and antiwear protection

8 ml (syringe in a blister
package) Art. XA 10032

REVITALIZANT® EX120
for power steering
and other hydraulic 
equipment 

2.4/2.7 3.0/3.02.4/2.7
syringe/tube

パワーステアリングなどの油圧機器のポンプ、作動装置、
分配装置（スプールバルブ）の表面にセラミック・金属の保護膜を形成する。
油圧機器全般に投入可能です

本添加剤を投入完了後は、1500km以上走行してください
その間はオイル交換をしないでください。　�

Designed for restoration and repair without disassembly
  

Full treatment.
One-stage application.

4.54.5 5.0Gel-REVITALIZANT®
1 Stage engine

27 ml
(tube in a blister package)
Art. XA 10024

ガソリン、LPG、ディーゼル車のエンジンオイル用添加剤です
オイル容量10リットルまでの自動車や小型貨物車の
エンジンに有効です。　�

本添加剤を投入後は、1500km以上走行してください
その間はオイル交換をしないでください。　�

syringe/

XREVITALIZANT® E 120
MOTO 2.4 3.02.4

Designed for repair, restoration, and antiwear protection

 
4 ml 
(syringe, box)
Art. XA 10037

エンジンオイル容量1リットル以下の小型エンジン用です
自動二輪車、オートバイ、スノーモービル、水上バイク、芝刈り機や
チェーンソーなどの家庭用モーター機器などに適用できます
混合燃料にもご使用いただけます�

tube

本添加剤を投入完了後は、1500km以上走行いただくか
２０時間以上稼働させてください
その間はオイル交換をしないでください。　�

syringe/

syringe/tube


